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L'editoriale

Riceviamo e pubblichiamo ...

Subirca 28 ottohre 1955,

{(Juesto mio scrillo e diretlo agli ideatari del "el
torsi” & u quelli che lo hanno messo insiems.
Complimenli e ancora compliment e
congratulazioni, avete davvero messo insieme
qualcosa che & un piacere leggere e rileggere
specialmente da chi come me lontani dal
paese, le notizie che arrivano dal paese nativo
danno sempre piacere anche se soffuso da un
po'di nostalgia. Sono d'accordo con il direttore
Luigi Callegari, la sua idea di coinvelgere §
giovani in qualcosa di ingegnoso che faccia
leva su di loro e che provochi entusiasmo, ma
sempre nei limiti del bello e del buono, che i
aiuti a formarsi una culture chiara che possa
aiutarli a far fronte alla vita, specialmente al
giomo d'oggi con le grendi incerterze e orrori
di cid che aceade vicino e lontano da nol, ma
che hanno melta importanza sul domani di
tutti noi. Che si voglia o no i nostri giovani
homno bisogno di imparare le vecchie qualita
di una volta e cioé l'onestd ; lo moralite e
loutodisciplinag e anche semplicita e
generosita di cuore che sembrane dimenticate
ma essenzialmente vtili per lo sopravvivenzo.
Anche gli anziani hanno bisogno di essere
givtati, ma anche loro devono afutarsi o fore
quicose come il formaore une buona comanita
dove Tega armonia e vera amicizgia tro tatl,
meceltore che sioma differenti con differenti
idee mo chein fin dei conli siamo noti con gli
stessi dirilti che vanno riconesciuti, non c'e
nessuno che sin meglio dell’aliro, anche se pin
ricca o piit forte, una cosa € vera siamo fulfi
nella stessa barea e se questa affonda nessuno
s pud salvare, e poi lo morte é per tutti, e per

questo & meglio lenersi il cuore contenlo
invece che sempre in lotta, Godersi una hella
giornata, una buona amicizia, un bel Jibro,
una bella risata in compagnia, godere le belle
cose di cui il nostro paese é riceo, vi assicuro
che se ne guadagna in salute.

Le belle tradizioni di una volta, come le sagre,
processioni, suono di campane a festa sono
cose che mi hanno riscaldato il cuore in tempi
belli e anche in tempi dolorasi di cui la vita
reqala a tutti in differenti quamtitd;

Anche se in ritardo congratulazioni a Maria
per i suoi 100 anni, spero vedere sui prossimi
giornalini alcune delle sue poesie e anche di
quelle di Gina Delpera, Brava Serafing per |
tuai soritti, & sempre un piacere leggerli, bravo
Giuliano sei su una buona strada, continua.
Ho avufo il giornalino da Spera desidero
riceverlo anch'ia,

E ara di chiudere, cuguro a tutti Voi una buona
riuscita, se avete la volontd, Uintelligensa non
Vi memes, saluti cari dal West Australia,

Engenia Pungrozel Ponieza

Innanzitulio grazie per i complimenty !

Ho pensato df pubblicare questa tua lettera
nella rubrica “Leditoriale” perché mi ha
colpito profondarmenie per il grande conte-
UL LRI,

Per quanto riguarda if “"Notiziario™ §f assi-
curo che dara in poi H verrd regolarmente
muidato. - Grazie !

Loz Calleguni
diresare
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Fatti del giorno

Nuove Commissioni e rappresentanti del Comune
per il Quinquennio 1995 - 2000

B COMMISSIONE EDILIZIA COMUNALLE (Deliber di Giunta n, 268/05)

. Panizen Kog. Fernonde - Presidente (Assessore Delegato)

. Doit, Mignzzi Marine - Dott. Zanon Daniela - (U Sanitario Comprensoriale)
. Bartolini areh, Fabio - Samonico (Espeno Urbanista)

. Longhi geom, Franco - (Membro nominato dalla Giuna Comunole)
Chessler geom. Silvano - (Membro nominato dalla Giune Comunale)
Belpere Eriberto - (Membro nominato dalla Giuma Comunale)
Ponizzn Ive - (Membro nominato dalla Giunta Comunale)

Daldoss Domenico - {Comandante det Vigili del Fuoco)

. Lomghi Angelo - (Roppo AVPUT. della Valle di Sole)

10, Stetanolli geom. Luigi - (Tecnico Comunale) senza diritto di voro

11, Penasa Dott, Elda - (Segretanio Comunale ) senza dinto di voto

B COMMISSIONLE USI CIVICI (delibera di Giunta n. 294/05)
1. ¥Veronesi Pierine - (Presidente - Ass, alle Foreste)

2. Delpero Gino - (Custode Forestale)

A, Daldoss Livie - (Esperto in Edilizia)

4, Serra Ottorinoe - (Falegname)

3, Stetanolli Luigi - (Segretario) senza diritto dl voto

E.h-i-t'wur-l

Tk B

B RAPPRESENTANTE DEL COMUNE DI VERMIGLIO IN SENO

AL COMITATO DI GESTIONE SCUOLA EQUIPARATA PER L'INFANZIA
(delibera del Consiglic Comunale o, 28/95)

1. Veronesi Plerinoe - (Rappresentante & maggioranza)

2. Daldoss Franea - (Rappresentante di minoranza)

B RAPPRESENTANTE DEL COMUNE DI VERMIGLIO IN SENO
ALL'ASSEMBLEA DEL COMPRENSORIO C7

idelthera del Consigho Comunale n. 27/93)

I Daldoss peom. Carlo - (Sindaco di dintio)

2. Bertolini Ornella - (Kappresentante di maggioranza)

3 Vareschi Mario - (Happresentante di minoranza)

RAPPRESENTANTE AL B.LM. DELL'ADIGE (delibera del Consiglio Comunale n. 26/95)

[, Draldoss peam, Carlo - (11 Sindaco)




Orientamento, che bello !
Finalmente ... anche
a Velon.

5
L Oricntamenlo, meraviglioso sport dei
boschi, ha destato negli ultimi anni un
enorme interesse a livello imternazionale
rinscenda o mebilitare in misora crescenle
wna natevole folla di sportivi i tolle le eta e
ittt e estrarioni sociall, Sicuramente una
grossa mano per la promozione ¢ venuta dai
strepitosi risultati ottenuti dai nostri atlet
nepli ultimi anni a livelo mondiale, in
particolar modo dal due volle campione del
mande di sci - orientamento Nicold
Corrading,

Lhuesto ¢ ung sport che unmsce due promse
qualitic. allena il corpo ¢ T mente! Mi sono
acvorto, in modo particolare nei ragazzi
fuanlo pué essere importante non solo
allenarli fisicamente ma anche mentalmente,
Da selvin gara @ concorrenti devona in pochi
istanti prendere delle importanti decisioni;
dhestra o sinistra, sality o discesa, strada o
percorso ostacolate, lungo facile o corto
difficile, nord o sud, est od ovest ecc.
(tranguilli, poi in realth & pin facile di quello
che pui sembeare!).

Ta vosa melty stimolante & che nessuno in
vrienfamento ha ancord rageiunto il massimo
delle capacita |

Lid ora in poche parole cerco di spiegare
tecnicamente ¢i cosa 51 Iratta.
[orientamento & ung discipling sportiva in
eui il concorrente con 1Tuso di carting ¢
bussola, deve completare un percorso
precedentemente determinato sul terreno da
alcuni punti che sonn stati segnati anche sulla
carting, 11 punto di controllo sul terreno e
confermato dal ritrovamento di una lanterna
di colore bianco-arancione. Ogni lanterna ha
attaccato un punzane diverso per confermare
Pavvenulo passapprio ¢ di conscroenza la
pumecnatura, Yinee chi impiega meno tempo,
logicamente punzonando Tutto in maniera
corretta. 1 pit importanti mezzi di

orientamento sonoe la cartina e la bussola. La
cartina & da considerare di gran lunga come il
mezz0o pill tmportante. La carta & una
rappresentazione grafica molto dettagliata
del terreno. 5 realicen usando unay precisa
simbuologiy (uguale in tutte il mondo)
costituita da simboli grafici chiamati segni
convenzionali, La bussola  serve
principalmente per arientare la Gairta,

L ricerea dei punti sul wermeno, attraverso un
individuale scelta di percorso, non s0lo
sviluppa le capacitd fisiche e psichiche, ma
apre pure le porte al ricco mande della
natura. Por mezzo della cartinag e delly
bussola si possono determinare da soli le vie
dua percorrere nei boschi e sulle montagne,
godendo la pace della natura ¢ allo stesso
tempa, ]1r|:|1.'r|r1cln qlml sentimento di
sicureeza, che nasee dalla Gducia in sé stesst
dul conoscere in qualungue momento la
Propria posiZione su un terreno Scondsciuto.
Pa ricordare che oltre alla c¢corsa
d'orientamento nei boschi ¢’ lo sei-
orientamento, oricnlaments nollurno ¢
I"origntamento in Cittd,

Quest’ anno come gruppo Sportivo
Caleppiovinil Monte (riner oltre a
partecipare a numerase gare (circa 30,
abbiamo realizznto una carling anche nelly
coma del Velon. Durante 1o stagione invernale
B in programma una gara di sci -
orientamento del campionati [taliani con la
partecipazione della “Squadra Azzurma”
Nazionale. In programma ¢i sono anche vari
corsi, fra i quali, formazione maestri e
allenamenti Club.

Un ringraziamento particolare  va
all’ Amministraziong Comunale che ha da

subito appoggiato, anche (inanciariaments

(uesty indziativa,
Chi volesse unirsi & noi o avere pil
informazioni pud contattare il Gruppo
Sportve Caleppiovinil Monte Giner a Fucine
o Callegari Luigi a Vermiglio. Il nostro scopo
principale & guello di ridestare tutti | cittadini
dal loro torpore ¢ di usare la mente oltre al
fisico. Ricorda che non vivi per far sport, ma
fai sport per vivere! Tncontriamoci alla
lanterna,

Gigi



A Lourdes in treno
con I’Unitalsi

’

L UNITALSE (Unione Nazionale Tra-
sporto Ammalati a Lourdes e Sanitar la-
linni) & un’associazone nagdonale che, dal
189003, si prodiga nellassistenza e nella cura
degli ammalati, oltre ad occuparsi dell’or
panizzazione di numerosi Pellegrinaggi a
Lourdes, Fatima, Toreto ed aliri santuari
NHTSHTITE

I nosieg viageio inizia o Ponte di Legno, il
pomerigpio di domenica 8 ottobre: con il
pullman arriviameo a Brescia, dove, con al-
tri 700 passeggeri saliamo sul treno che c
porterdt [ing o Lourdes. Questi treni sono
chiamati “treni della speranza” ed & facile
capirne il motivo. I pellegrini infatti sono
sopratiutlo ammalall o persone che, pur
non avendo probdemi Bsici nascondono an-
goscie personali o famihiari, s1 recano a
Lourdes animati da una fede ¢ da uny devo-
zione che solo in gquesti luoghi sacri si pub
avvertire.

Il viaggio in treno dura circa 18 ore. 11 per-
sonale volontaria (di cui o faccio parte per
la prima volta) inizia gia i viaggio 1l suo
lavoro soddisfando le esigenze degli am-
malati ¢ dei pellegrin.

Arrivani a Lourdes, gli ammalati pitt biso-
onosi vengono ospitati in particolan strut-
ture specificamente atte ad accoalierli,
mentre gh altri con 1 pellegnim trovano si-
stemazione negli alberghi.

Dopo un breve riposo inidiano subilo per
tutti i momenti di raccolta e di preghiera al
santuario che sorge nei luoghi delle appari
zioni della Madonna alla piccola Bernadet-
te Soubirous, La nostra vita in questi giomi
di permanenza a Lourdes 1 & svolta quasi
esclusivamente dentro i cancelli del sacro
recinto che delimitano 1 area del Santoarie,
La giornata iniziava con la 5. Messa per il

personale volontario alle ore 6.15, poi dopo
aver aiutato gli ammalabi a prepararsi ¢i si
recava nel looghi di prephicra ritornando
agh alberghi solo per mangiare o per dor-
mire.

Era impressionante vedere come mighiaia
di persone bambini, giovani, adulti, anziani
ed infermi di ogni nazione partecipassero
instancabilmente ogni giomo a celebrazio-
minterminabili, a processioni. liaceolate,
rosari con una costanza e una fede che ma
in Italia avevo visto.

In questi luoghi sacn ¢ facile inlatt dare 1i-
hero stogo alle proprie emozioni, senza
preoccuparsi degli altn.

Recarst ogni momento anche di notte, alla
grotta di Massabille per pregare non era per
nol un impegno, ma 'unico scopo della
giornata stare qui magari in silenzio in
mezzo o migliaia di persone portava la no-
stra mente lontana dai problemi quatidiani,
lasciando spazio alla meditazione, alla pre-
vhiera ¢ alla contemplazione di questi posti
che ogni anno fanno affluire qui milioni di
pellegrini e di ammalati provenienti dalle
pitt dispurate parti del mondo,

Per il personale volontario (sorelle di carith
¢ Barellieri) Lourdes diventa pol ogni anno
un appuntamento fisso al guale non posso-
no mancare richiamati non solo dalla fede.
ma anche dalla loro voghia di donarsi al
prossimo con una dedizione ed un amore
indescrivibili. Ed & a queste persone chie ri-
volgo un grazie particolare non solo per il
lavoro che svolzono, ma anche perché lo
stare vicino a loro ha resa il mio viaggio
ancora piil speciale.

Vivere 5 giomni a Lourdes & stata per me
un’espérienza unica ¢ straordinaria che 4
parole non sono sicuramente riuscita ad
esprimere ma che mi porterd nel cuore per
tutta la vita.

Spero solo che chi leggeri questo breve ar-
ticolo vogha provare di persona quello che
i0 non sono riuscita a scrivere.

Stafunnlli Patrizia
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I cannoni
di Passo Cercen

di Marcello Serra

Lu vicenda dei cannoni del Passo Cercen,
per i guali il Gruppo GIEAV. 51 & impegnato
[ima nell ativith di recupero & successiva-
mente nell iniziativa lesa o mantenere nel no-
Stro terrtorio questo importante reperto ston

e & sicuramente nota alla gran parte della
popelicione di Vermiglio che, sensibile ally
questione, ha risposto numerosa all imziauva
propsta dal Grappo con la sottoserizione o
un documento mozione che intende porre la
(uestione, se necessario, ai competent livelli
di Tesponsabilita govermativa,

In tale ottica, d'accordo con gl amici del
Ciruppe e con numerese altre persone simpa-
zzanti, ho preso Uiniziativa di serivere una
lettera aperta al direttore dell” Alto Adige a
cui hey anehe inviate copia delle firme di ade-
sivne (circy 400, raecolle questa estate a Ver-
miglio) al documento allegato alla stessa let

tera.

Diesidero por questo ringracare la popolazio-
ne di Vermiglic e quanti hanno dimostrato éi
avere acuore gli aspetti storict che voghamo
preservare dal risehio dell’oblo da parte del-
le future generazioni, avendo altresi 1l piace-
re di dare una informativa sulla questione
pubblicande la letters spedita al Dirciiore
dell” Alto Adige per assicurare taitl che, da
parte del (.E.A.Y., nulla resterd intentaio per
il ragsivngimenio di questo imporianice ob-
biettivo. Un ulteriore scopo di questa breve
premessa & quello di poter diffondere, fra
quanii [Orse non el conoscono, lo spirio che
ci anima in questa ed altre importanti iniziati-
Ve,

Spere che 1] Gruppo possa crescers ¢ parleci-
pare, insieme alle altre Asseciazioni presenti
cd attive nel paese, alle attivita spornive, eul-
turali e di difesa delle wadiziont sulle quali
Ui bella comunitd come la nostra pud e deve
seIpre contane,

(=

N

I1 Sindaco di Vermiglio, nella sua veste di pri-
me cittading oltre che di apparlencre al
GLE AN, come gid assicurato, provyvederd ad
mteressare le competenti Autoritd per ottene-
e ul pii presto in consegna il Comune il no-
S0 cannone momentaneamente “sequesta-
() M

Ciao i tutti!

Lettera al Direttore
del giornale "Alto Adige”

Egregio Direllore

desidero segnalarle una vicenda che, seppure
apparentemants circoseritte ad una piceola co-
munitd di valle, gasume un notevole signilica-
to anche per la popolazione dell'intera Provin-
cia.

Con guesta mia Le riporlo il pensiero del
Gruppo che rappresanto che intende riscoprire
& salvoguardars quells troces di storio e di tro-
dizione impresse nel passato dagli eventi e
delle particalari situamioni che le genti di que-
ste valli alpine hanno vissulo,

Il Gruppe Escursionisti Alpini di Yermiglio ¢
nato cinque anni ar sono esplorando sentieri &
passaggl alle medle alte quete anche con lo
scopo di Indirizzare il pensiero alla storia dal-
'epoca pil remota a quella pin recenta dall'i-
nizio secolo quando scopplo il conilitte men-
dicle del 1914-18

In tole ottica, il Gruppo ho anche svalto zpeci-
tiche attivitd di ricerca e di recupero di vario
materiale per riportare alla luce tracce testi-
moniali di guel particolare periodo caralleriz-
zate da ung situgzione politica che vedeva
quesia valli comprese nalla giurisdizione del-
Umpero ouslroungarico pur essendo lo popo-
lozione residente, di lingua italicna.

Durante 'estate '92 un gruppo di escursionisti
di Vermiglio, in occosione di una oscesa sul
ghigeciaio del Passo Cercen (Presanelle), sco-
pri i tesii di uno postazione di artiglierio che
emergevane dalla massa del ghigcelaio; lale
postezione daveva essere compasta {in relazio-
ne olla parti cha =1 potevano introvvadera) da
almene due cannoni sistemati, durante la

| forsi...
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guerra, sul pusso Cercen per contrastares gli ot
tacchi dell'esercito taliono che era sulle clrco-
stomti montagne dell'Adamella,

subito maturd nel Gruppoe U'idea di nozssmhla-
re i vari elementi, recuperande anche guelli
sprofondati nal ghigoeioio, per ricosiruire, ov-
viamenle solo dul punio di vista estetico, la
batterie, posiztonandola proprio nel punto do-
va, durante il conflitte, era installata

Poiché al moemenlo del rilrovamente nen fu
possibile trasporiare o valle 1 pezzi componen
ti la hatteria, g1 pansa di rimandare 'operazio-
ne ad uno lase successiva dopo avarne valuto-
to l'opportunité anche con |'Amministrazione
Camunals di Vermiglio & comunque non prima
di aver espletalo le procedure previste dol Mi-
nisters della Difesa per la demilitarizeazione ¢
lacquista dal materiale bellico in disuso se-
condo le vigenli modalita,

Nel frattempo si verificarene purtroppoe abben
danti precipitazioni nevose che praticamente
reinglobarone nello massa del ghinecigio it
i pezzi cancellomdone completamente le tracce
sulla supsrficie nevoso,

L'emno successivo, dutonle 'eslale 83, il Tan.
Magrin (oggi Capitane) esperto nel recupero di
maleriale hallico residunte, chiese ed attenne
dal Gruppe Escursionisli Alpini di Vermiglio ls
indicazioni & 'aiute per 'individuazione della
posiviona della bottena noncha per il relative
recupero che venne ellelluote nel mese di ogo-
sto da alpini aviotrasportati con elicottero dal
Iz coseyma Temaoling del Poeses del Tonele & da
Escursionisti di Vermiglio {quest: ultimi “ov-
viemente” saliti  piedi fino ol passo Cercen).
L'operzions consenti, ottraverse una serie di
trincee scavale nel ghioecinio e nelle neve
compatte, di riportare alla luce numercsi com-
ponenli in numero enfficients perd o "costrui-
re” soltomito un cannone non essendo stato pos-
eibila recuperare tutte le hecche da fucce,

Il materiale venna trosperiato con elicotiers
neller Cozerma Tonolind del Passo Tonale con
lintesa che i) Gruppo avrebbe poi provveduto
all'espletamento delle necessarie procedurs
per lorelativa aoquisizione.

Nel Irattempo, truscorsi alcuni mesi, 11 moferia-
lefu trasportato presso |'Arsenale Militare di
Fiocenza per la ricestruzione di un cannone.
Le pruliche par I'ucquisizions del pezso di arti-
glieria cosi recuperato e ricostruile furono av-
viate dall'Amministrozione Comunale di Ver-
miglic ehe, senlita anche, per la vie brevi, V'opi-

nione della gente perfettamente al corrente
delln vicenda, dacize di collocore il connone in
una idonea area destinata praprio a tale fina
musaale, anche in relozione all'iniziativa che
il Comune di Vérmiglio ha ovviato (con il con-
tributo delle Provineia di Treato) per il restaura
sirutturale del Farte custrices di Strine (risq
lente al 1360 circal.

Nella primavera 1995 lo Divisione AMAT del
Ministero della Difesa faceva sapere al Comu:
ne di Yermiglio che il pezzo recuperato non po-
tevia essere cedulo in quanto dichiarale "pegmo
raro’ e quindi, come tale; da trattencre presso i
musel dell'vasrcito laliana; nalla staseo lette-
ra veniva otferta, in allernaliva, lo possibilitd
di acquistare un altro pezzo di artiglieria {veni-
vano ollertl pezzi di artigherio del 1940) che
perd non aviebbe avuto aleun signilicaly -
spetto al "valore morale” che invece la Comu-
nila di Vermigho ha ormai giustaments asso-
ciato al cemnene ritrovalo sul “proprio” larrite-
riodai “propri” escursionisti,

Da lale vicendno & acaturita 'inizictiva che ho
mteso intraprendere, attraverso la guals, da
parte della popolaziona di vermiglio. si inten-
de ingaggiare uno ragionavals discussions
con le Autoritd Militar alle quali ai chisde con
farza di concedera, almeno in forme di conse-
gna, ¢l Comune di vermiglio il eparto ballico
che. si ricorda, & stato ritrovato soltanto grazie
alle indicaziont & all'interventa del gruppo
Escursionisti Alpini di Vermiglio.

1l gruppo st & fatto promotore di ung raccolta di
firme che g1 allagena in copia e che si cuspica
possane gssere sullicienti od ottensra do code-
sto glornale ALTO ADIGE l'adeguato cppogygio
anche o sostegno della formalizzazione di ri-
chiestu che. in parallelo alla presenle, viene
inoltrata, da parte del Sindaco e della rappre-
senfanza comundale, al Ministera dalla Difesn
ed gl Presidente della Provinela Auloncime di
Trenio.

La documentaziona a supporto di quemta sopra
& ovviamente disponibile presso lu sede del
Gruppo ad il sottoscritto & & disposizicne per
evenluall ulleriorl precisazion,
Hingreziondala per lo cortese attenzione rin-
novo I'ouspicia che il Suo Giornale voglia aiu-
tarcl in guesto piccolo braveio di ferro con T'Ao-
torita Militare,

LR R R R R R R R R EEEE R RN
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Festa della Lega Nord
a Vermiglio

A Vermiglio si ¢ costituito 1l gruppo poli-
tico della Lega Nord, Esso & formato da una
venlina di persone iscritle alla Sceione del-
la ¥Walle di Sele. 1 grappa di Vermighio e
stato il promotore e |organizzatore della
Festa della Lega Nord svoltasi o Velon 1] 12
¢ 13 agosto 95, festa che per la sua impo-
stazicne politica & risultata essere stata 1'u
nica di questo tipo effettuata durante Mesta
L seorsa in Trentino, D comuzao dell’on,
Umberta Bossi, dedicato al tema del fede-
ralisme, & stato il momento pil importante
della manifestazione. La numerosa parleci-
pazione (cirea 2500/3.000 persone) e Min-
teresse prestato durante il comizio cosutul
seong degli element che inducono all” oli-
misme il groppo della Lega Noed, Se, no-
nostante la grande confusione ed 1l mara-
sma che sta attraversando la politica italia-
ua, la pente ha ancora la voglia di parcci-
pare in maniera dirétta e mmteressata al ¢o-
mizi, significa che vuole contrastare & re-
spingere quel senso di paosea ¢ di insoffe-
renza che prova verso |'ambiente politico
italiano. Recarsi a Velon ad ascoltare Um-
berte Bossi per oltre 2 are in piedi con un
clima non proprio estivo significa che la
eente non s accontenta dell’informazione
parziale che le viene fornita da giornali ¢
televisionl, ma sente la necessitd di una
informazione diretta e autentica. Questa at-
lenzione verso le vicende politiche italiane
fa pensare che al momento opportuno verri
giustamente valutato e premiato |'operaio
di chi si balte coraggiosamente contro il
malgoverng, 17 effertnazione della festa
della Lega Nord ha dato modo agh organiz-
zatori di verificare la disponibilitd e la col-
laboraeione di maoli Vermigliani che hannao
contribuite alla realizzazione della festa
fornendo molto del materiale e della attrez-

zatura necessaria. Anche I’ Amministrazio-
ne Comunale ha brillantemente sorvolalo
su passibili contrapposizioni politiche for-
nendo tutto "apporto richiestole. Questa
pubblicazione ci da I'occasione per ringra-
zinre pubblicamente i quanti hanoo for-
nito il loro aluto e per evidenziare perd. co-
me tale collaborazione risulti essere indi-
spensabile perehé nel nostro Comune non
esiste una area adeguatamente attrezzata
per lo svolgimento di feste campestri. Stes
sa carenza & slata rilevata nella dotazione di
attrezzatura i cucina ¢ bar ¢ pertanto gli
OTZanizzator sono stati costretti a chiedere
a prestito tutto 1] materiale di cul necessita-
vano. Sarcbbe sicuramente apprezzata da
parte delle diverse organizzazion sportive,
culturali ¢ politiche I"approntamento stabi
le di uma swrea che consenta lo svolgimenlo
di feste campestri senza costringere gl or-
ganizzator! ad un notevole sforzo per la
preparazione di pedane da ballo, palchi,
bancone bar € con un eparta cucina ade-
cuatamente fornito di idonea attrezzatura.
In tal modo verrebbe sicuramente incenti-
vata 'organizzazione di varie Teste con
vantage per le associazioni, per la gente di
Vermiglio e per I'immaging turistica.

Lega Nord Yermiplio




Dati a confronto

{edi Fernando Panmizza)

Allrawrsu ung presentazione di
grafici e dati che ho raccolto anche con
I"ainto di altre persone cercherd di
presentare ¢ confrontare situazioni
Vermigliane odierne con quelle
dell’immediato passato, situazioni che
penso possano risultare di comunce
interesse,

In guesto numero del notiziario, grazie
anche alla collaborazione dell™addetta
all'ufficio anagrafe del nostro Comune
Mosconi rag. Sandra e del personale
della Casa Cantloniera del Passo del
Tonale Natale ¢ Renato Delpero,
presento "andamento delle persone
nate a4 Vermiglio ¢ Mandamento delle
precipitazioni nevose rilevate al Passo

del Tonale negli ultimi venti anni ¢ che

per evidenti ragioni di spazio saranno

qui pubblicale in modo sintetico QUINQUIENNIO TOTALE

rispetto agli claborati,
1925 / 29 365
1830 / 34 311
1935/ 39 291
1940/ 44 279

Elenco numerico 1945749 309

dei nati da residenti } 1950/ 54 327

a Vermiglio 1955/ 59 287
1960/ 64 244
1965 / 69 178
1970/ 74 138
1975 /79 T
1980/ 84 112
1985/ 89 96
1990/ 94 128
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Rapporto dei nati da Vermigliani
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Elenco numerico delle
persone nate/residenti
a Vermiglio

Mel seguente elenco & riportato il numero
totale dei nati sia 4 Vermiglio che
occasionalmente in altri Comuni (ospedali,
ecc.): il numero racchiuso nelle parentesi
(...) significa: di cui nati o Vermiglio,




Anno nascita MASCHI FEMMINE TOTALE

1924 41 (41) 36 (36) 77 (77)
1925 35 (35) 25  (25) 60 (60)
1926 49  (49) 36 (36) 85 (85)
1927 38 (38) 33 (32) 71 (70)
1928 31 (31) ST (34) 82 (62)
1929 38 (38) 39 (39) 77 (77)
1930 35  (35) 36 (36) 71 - (71
1931 4 (41) 27  (26) 68 (67)
1932 28 (28) 35  (35) 63 (63)
1933 28  (28) o5  (24) 53 (52)
1934 27 (25) 29 (28 56 (53)
1935 35 (35 30 (28) 65 (63)
1936 19 (18) 25  (25) 44 (43)
1937 35 (38) 31 (31) 66 (66)
1938 25  (24) 25 (23 50 (47)
1939 31 (5] 35 (32) 86  (63)
1940 23 (19) 33 (33) 56 (52)
1941 28 (25) 30 (28) 58  (53)
1942 25 (23) 34 (29) 59 (52)
1943 25 (23) 25  (18) 50 (41)
1944 28  (28) 28  (28) 56 (56)
1945 a2 (31 24  (24) 56 (55)
1946 38 (35) 24 (22) 62 (57)
1947 37 (34) 25  (25) 82 (59)
1948 33 (29) 32 (29) 65 (58)
1949 32 (30) 32 (29) 64 (59)
1950 38 (30) 31 (28) 67 (56}
1961 40 (33) 25 (22) 85 (55)
1952 39 (34) 26 (21 85 (55)
1953 37 (34) 30 (24 67 (58)
1954 31 (23) 32 (25) 63  (48)
1955 29 (27) 23 (21) 52 (48)
1956 32 (22) 26 (17) 58  (39)
1957 34 (25) 24  (17) 58  (42)

1958 26 (18) 34 (23 80 (41)




Anno nascita MASCHI FEMMINE TOTALE

1959 28 (19) 31 (22 59 (41)
1960 25  (18) 25  (16) 50 (32)
1961 27  (22) 25  (22) 52 (44)
1962 24 (15) 22 (19) 46 (34)
1963 27 (18) 23 (18) 50 (36)
1964 26 (14) 20 (18) 46  (27)
1965 19 (13) 23 (19) 42 (32)
1966 18 (14) 15 (12 43 (26)
1967 14 (3) 19 (1) 33 (14)
19686 17. @ 15 (6) 32 (19)
1969 10 (3) 18 (7) 28 (10)
1970 8 (3 16 (3) 24 {(6)
1971 21 i) 10 (2 g1 {5)
1972 15 (@) 14 (2) 29  (5)
1973 13 13 26
1974 12 (1) 16 | (1) 28  (2)
1975 13 (1) 12 25 (1)
1976 8 11 19
1977 3= () 17 30 (1)
1978 12 11 23
1979 6 14 20
1980 9 8 15
1981 11 7 18
1982 11 14 25
1983 11 19 30
1984 14 10 24
1985 1 8 19
1986 14 9 23
1987 11 11 22
1988 8 8 16
1989 8 g 16
1990 15 10 25
1991 10 9 19
1992 10 18 28
1993 9 16 25
1994 15 17 32
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Precipitazioni nevose rilevate al Passo del Tonale

{'en medee - eler dtodire @ magaio)

STAGIONE Ot Nov. Dic. Gen.  Febb. Mar.  Apr.  Mag.  TOTALE
1978 /79 000 670 140 200 220 340 140 000 1.0
1878/ B0 000 360 280 080 130 000 000 000 8.80
1980/ 81 140 100 050 030 010 145 050 000 5.25
1881/ 82 000 120 210 140 050 150 000 0.0 6.70
1982/ 83 050 060 000 060 OS50 180 090  0.00 4.90
1983/ 84 000 000 190 080 180 160 180 0.0 8.00
1984 / 85 .80 0.60 1.20 3.20 0.20 4.40 0.60 0.40 1140
1885/ 86 020 180 1 180 220 070 270 010 1040
1986 | 87 015 050 040 130 350 060 130 070 8.45
1987 | 88 040 170 040 210 130 100 080 020 740
1988 / 89 000 010 080 000 180 065 310 000 6.45
198990 000 070 020 080 110 080 140 040 4.80
1990 / 41 020 160 155 080 100 075 0986 115 8.30
1991/ 92 0.15 1.30 0.60 0.80 0.30 140 2.20 0,00 6.75
1992 63 050 045 170 000 030 116 040 000 4.50
1993 /94 030 015 060 245 105 045 L1000  0.00 6,10
1994 ) 95 DO0 040 110 0850 075 100 035 010 4.60
TOTALI 430 164 1825 2005 185 2395 193 275 1239
E Precipitazioni nevose registrate al Passo del Tonale
=

dal 1974 al 1994
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Progetti e Opere

Lavori di
ristrutturazione
reti fognarie ed idrica

Snnu partiti con i primi di lugho 1 lavor d
ristrutturazione delle reti fognarie ed idrica
nellMabitato di Vermiglio.

e condizioni della rete idrica esistente co-
stituita da tubagioni in acciaio posate 30 e
anche 4} anni fa, risultavano in pessimo
stato di conservazione,

Ripetuti interventi di riparazione ed anche
svarian allacciamenti neghi anni sistemati
alla meglio. su aleuni ramali ancora in ferro
con giunti piombati che al minimo contatte
si rompono, cd ancora la necessita di ade-
guare 1 diametri ormat insutficient, sia per
le utenze servite attualmente, sia per 'in
stallazione di nuovi idranti anlincendio,
rendono necessario sostimire od adeguare
la rete idrica comunale.

Allo slesso lempo e per eli stessi motivi
I"amministrazione comunale ha ritenuto
opportunc aggiornare anche la rete fogna-
tia che nel rispetto delle nuove leggi in vi-
sore & stata sdoppiata in acque nere per gli
scarichi fognari ¢ acque bianche per lo
smallimento delle acque meteoriche (plu-
viali e caditoic).

Le zone mteressate a questi interventi per il
T lotte di lavori appaltati sono:

la strada nazionale dalla Cros alla vig Al
|z

via Barech dal Bobe alla piazza di Pizzano:
vz Santa Maria;

via sen. Bruno Kessler.

;,j ._;Z

L

E furse utile far sapere che per permetlers
un migliore assestamento del terreno nei
trattr di scavo la sistemazione delle strade &
stata provvisoriamente eseguita in asfalto,
ma st provederi nella prossima primavera a
ripristinare 1 cubetti di porfido o pli smaolle-
ri allo stesso modo di come erano prece-
dentemente pavimentate e sirade,

I lavori in oggetto comportano alecuni disa-
g1 nella viablita all'interno del paese, ma
soprattutio talvolta @ stata la mancanza di
acqua o creare gualehe problema per la po-
polazione ed i tristi nel periodo estivo, il
comune, che dirige i lavory, e 'impresa ap
paltatrice hanno comungue cercato di ri-
durre al mintme questi pur necessari ineon-
venienti che dopotutto, salvo imprevist, i
dovrebbero poi verificare semmai tra altr

3-40) anni. -

-~ e =
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Toponomastica viaria
del Comune

II Consiglio Comunale in data 30.01.1989
delibera, ad unanimits di voui palesi, nomina
una Commissione per ko studio della topono-
mastica delle strade ¢ pilazze dei centn abitag
di questo comune, nonché del territorio aper-
o nelle seguenii persone: Santoni Armando
{Ass. Comunale, quale coordinatore); Depe-
tris Marin Grazia (Bibliotecaria Comuna-
leds Panizea Giovanni (Vigile Urbane Co-
munalerDaldoss Lino; Zambotti Pio; Del-
pero Paole: Bertoling arch. Danicle: Paniz-
it prol. Luigi; Mariolti geom, Clandiog
Daldoss Pasquale; Carolli Manfredo (Cu
stode forestale): Delpero Gine (Costodde Fo-
realale b

VERMIGLI(:

1. ¥ia i Borgonuovo

Tratto di strada Nazionale 5.5, 42 Tonale
Mendola compreso fra la localith Margen.
nueleo estremo della frasone di Cortina,
verso Fucine ed il ponte sul Rio Fraviano. La
stradda attraversa il ponte sul Rio Cortina e la
pona residenziale prodotiiva realizzata negli
anni 60-70, Sulla strada si affacciano
impertanti attivit turistico artigianali, quali:
alberghi, negoed, studi leenici, sedi di
impress, bar, etc... L'unice edificio
caratteristico & rappresentato dalla Segheria
cormunale.

2. Via di Pizzano

Trattodi strada Nazionale 5.5, 42 Tonale -
Mendola compresa fra 1] ponte sul Rio
Fraviano e la loc. “Moschin™, nucleo estremo
della frazione di Pizzano verso il Tonale. La
slrada aliraversa «(apprima la parle
produttiva dell’abitato di Pizzano, realizzaia
all'inizio del secelo rappresentata da enarmi
Fabbricali adibil wllora 3 negoel, alberrhi,
attiyitd artigianali e nella parte finale da una
nuova zona residenziale realizzata negli anni

el

i
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60/70 denominata “Finanza™. Trattasi in
sostanza del centro del paese ove florente &
IMattivita toristica & commerciale. Edificio
caratterizzante la strada ¢ "albergo Alpino
can il *Museo della Guerra Bianca™
arricchito da monument € affreschi varl. Ta
parte della strada anche la nuova piazza
ubicata in loc. Finansa realizzata nel 1963, al
fine di decongestionare lu zona dal traffico
veicalare, Sulla piazza si affacciano bar,
negoed, nonehd Molfeio wrisiico, Conling o
sud con la strada nazionale S.5. 42 Tonale
Mendola.

3. Via della Prada

Tratto di strada provinciale 94 di Stavel, che
dalln stracda Nazionale 42 Tonale - Mendola
raggiunge il ponte sul Rio S. Bernardo
denominato "Ponte di Convar”, La strada
realizzata nel 1966 rappresenta Ia
circonvallazione di Prezano, Nel primo (ralle
¢ ubicato 1l centro sportivo di Vermiglio,
nella parte centrale la nuova zona edilicabile
“Diassi’, ed infing la nuova zona produttiva in
loe, "Poz"”, Caratteristica della strada &
edilicazione sul lato verso il pacse, ¢ la
campagna, con Uarea agricola specializzata ¢
il centro sportivo sull’altro lato, che
garantisce un invidiabile panorama. Fa parte
della stradu anche il vicolo che raggiunge la
loe. Molin. Trattasi di un vicolo parallelo alla
Tinea di massima pendenza del sunlo che
dalla strada Provinciale 94 di Stavel
raggiunge [Malveo del torrente Vermigliana
ove & presente un unico fabbricato destinato
un tempo 4 muling. La strada conbnug dopo
aver attraversato con un ponte in legno il
torrente Vermigliana. verso e localith
agricole di Volpaia e Poia di Cortina. La zona
attraversata & destinata a prati stabili.
Caratteristiche sono le murature a seceo di
notevole spessore che delimitano la strada,
nonché la pavimentazione della sede stradale
in picira locale a “Ric™. E transitabile a priedi
& con piccolt mezzi agricoll.

4. Via di Dossi

Nuowva strida comunale che collega Lo sieada
nazionale 5.5.42 Tonale - Mendola con il
bivio in corrispondenza del Ponte sul Rio

l:_fi.l a.:l'lclu.



Pizzano ¢ 1 strady provineiale 94 di Stavel.
La strada, un tempo agricola, & stata
ricostruita nel 1966 e rappresenta la
penetrasions da nord o sud della nuova zona
residenziale produttiva “Dossi”. L'area
artraversata & parzialmente edificata. con
nuovi fabbricati realizzati negli unm 70-80
destinati in gran parte a residenza. Sono
presenti anche aleune attivit produttive

5. ¥ia della Cros

Antica strada comunale di notevole pendenza
che partenda dalla chicsa di Pizeano
altraversy du sud a nord 1y parte bassa del
centeo antico di Pizzano, caratterizzata dalla
presensa i radizionalt abitazioni, per
raggiungere la strada nazionale 5.5, 42
Tonale - Mendola, Fa parte della strada anche
la piceols piazea antistante la chiesa della
frazione di Pizzano, di stile romanico
dedicata dalla fede popolare alla *Vergine
Muria” nonehé wi 5, Fabiano ¢ Scbastiano
protettori dei minatori. La chiesa ¢ quasi
soffocata dalle abitazioni. Salla piazea si
alTacein ung enorme fonlanyg in granito
ubicata in apposita nicchia ricavata nel
terrapiens a monte della stessa priaeea.

6. Via del Baréc

Antica strada comunale che partendo dalla
chiesadi Pizzano attraversa, da nord a sud, la
paric bassa del centro antice di Pizzano
caratterizzata dalla presenza di wradizionali
abitazioni intercalate con tipict edifict mrali:
per raggiungeere infine ba sirada provinciale
9 di Stavel, Nella parte finale delimita la
nuova zona residenziale *Dossi’,
parzialmente edificata. Elemento di un certo
pregio architettonico @ Ia fontana in granito,
in loc. Barech.

7. Yia delle Viaciile

Muowva strada comunale che dipartendosi
dalla strada comunale “Barec™ con il bivio in
corrispondenza del ponte sul Rio Pizzano. s
collega con la strada comunale "Dossi™ in
cowrispondenya del doppio toernante. La
slradit un lempo dgricola @ stata allargata ned
primi anni 80 ¢ fa da penetrazione da est a
ovest alla nuova zona residensiale “Tiossi™,

La zona attraversata & parzialmente edificata,
con nuovi fabbricati residenziall realizzati
negli-anni 30,

8. Via del Guart

Nuova strada comunale che dipartendosi
dalla strada "Baree™ in corrispondenza del
bivio con la strada provinciale 94 di Stavel
penetra da est a ovest nella nuova sona
residenziale “Dossi™, La strada & a fondo
cieco con prazza circolare di ritorno. La zona
artraversata & parzialmente edificata,

9. Via 5, Maria

Antica strada di notevole pendenza che
dipartendosi dalla 55, 42 Tonale-Mendola in
corrispondenza del Rio Pizzano, raggiunge la
chiesa di Pizzano. Atwraversa da noed a sud il
centro antico di Plzzang ove sono presenti
tradizionali abitazionl ¢ qualche tipico
edificio rurale.

L. Via i Casalina

Anticu strada comunale che partendo  dalla
chiesa di Pizzano attraversa da ovest a ost la
partc bassa del contro antivo di Pizzano
caratlerizzata dalla presenza di tradizionali
abiazioni intercalate a tipici edifici rurali e
raggiunge infine la strada provinciale 94 di
Stavel in corrispondenza del Ponte sul Rio
Praviano. Nella parte terminale & presente
una nuova zona residengale < produtiiva,
edificata negli anni 70, con un distributore di
benzina. Elemento di pregio architettonico
sona le tre tradizionali fonlane in eranilo. Fa
parie della strada anche il vicolo che
dipartendosi dalla strada "Casalina™ in
corrispondenza defla “Fontanina™ allraversa
da est ad ovest il centro antico di Pizzano,
ubicato a valle della chiesa di 5. Maria inuna
zona caratierizzatn dally presenza dJi lipic
edifici rurali intercalati da case di abitazione
di tipo tradizionale. 1l vicolo nelle sue varie
ramificazioni ¢ transitabile in gran parle con
mezzi meccanicl. Da questo vicolo si diparte
inoltre una piccola stradina parallela alla
Tinca di massima pendenza del suvlo, che
gsce dal centro antico di Pizzano e
attraversando  Ta  zona “Malgaceia”
caralierizeaty dalla presenza i un lerritorio

g 1%



agricolo destinato ad ort raggiunge 1a strada
provinciale 94 di Stavel. Ha una pendenza
acceniuala, una larghezea od una sede
stradale in pietrame locale a “Ric” che non
consente il transito agli antomezz ma solo
pedoni ed a piceoll mezea apricoli.

11. ¥ia Sen, Bruno Kessler

Parte iniziale della strada provinciale 41
Fraviano - Corting che collega la 5.5.42
Tonale - Mendola con la frazione di Fraviano
fing al Pome sul Rio Fraviano, E una
importante arterig che atlraversa la parie
centrale del centro anuco di Pizzano. Sulla
strada 51 alTacciano importanti attivita
turistico - commerciali, poncheé edificl ¢ spazi
di interesse pubblico guah le scuole
elementari. La casa parrocchiale, Ia cassa
rurale, 1l parco o giochi, ete... La strada &
intitolatn al Senatore Bruno Kessler,
personaliti di spiceo nella vita sociale ¢
amministrativa della comunita 3 Vermiglio.
Lawreate in giurisprodenza all” Universith di
Paddawva, residente @ Trento, Nato o Cogolo
(Inyil 1Y febbraio 1924, deceduto a Trento 1l
190319491, La salma & stata amulata nel
cimitero di Vermighio.

12. Via di 5. Caterina

Antica strada comunale. ex strada romana,
mcostruita nel 1980, che, cormrendn a merza
costa, collega la strada provinciale 91 di
Fraviand - Cortina con le localith “Doss™, S,
Catering™ ¢ “Dazi”. Attraversa la parte alia
del centro antico di Fizzano ove sono presentl
tradizionali abitazioni e tipici edifici rurali.
Gl cdifici i notevole interesse siorico ed
arfistico, nonché ambientale sono 14 chissa di
5. Caterina con le limitrofe abitazion:.
nonchd Pedificio “Traa™ con la caraticrstica
torre.

13, Via al Dazi

Anticastrada comunale di notevole pendenza
che coslersia il Rio Piezano e collega la 8.8,
42 Tonale - Mendola con la strada S. Caterina
& quindi 1a Tocalith "Dazi”. Attraversa da sud
a nord la parte alta del Centro antico di
Pizzano, ove sono presentl tradizionali
abitazioni e tipici edifici murali,

14, Via delle Bidlche

Strada comunale che dipartendosi dalla
piazza di Fraviano in comispondenza con il
poente sul Rio Fraviano, lambisce sul lato
nord 1'edificio municipale diramandosi poi in
aleune stradine che seevono la parte alta del
centro antico di Fraviano, caratterizzato dalla
presenza di tradizionali abitazioni intercalate
von tpiet edifiei rurali. Urhanisticamenie
I"abitato & molto chiuso ed inaccessibile, in
talune parti, con i modemi mezzi meccanici,

15. Via di Fraviano

Tratto di strada provinciale 91 di Praviano
Cortina che partendo dalla prazza di traviano
attraversa i1l cenlro anlico di [raviano,
caratterizzato dalla presenza di tradizionali
abitazioni imerealate con tipici edifici rorali e
rageiunge lu localiti S, Pletro ove esisle un
omonima cappella. La zona attraversata
rappresenta il nuelen antico di Fraviano
caratterizzato du edifici di notevole ineresse
storico ed artistico quali casa “Delei” e casi
*Martirote™.

16, Via del Casel

Strada comunale che dipartendos: dalla
Piazza i Fraviann lamlisce
contemporaneamente la chiesa ed il cimitery,
penetrando pot ad est e ovest la parte bassa
del centra antico di Fraviano ricea di tipici
edifici rurali e di qualche tradizionale
abitazione. In una di queste & presente ['ex
caseificio di Fraviano con adiacente tontana
in granito. Si collega infine con la strada
provinciale 1 di Praviano - Cortina. I'a parte
della strada anche la piccola strada molto
pendente che seguendo la linea di massima
pendenza del suolo collega la strada del
“Casel”™, parte bassa del centrp antico di
fraviano, con la strada 8. Pielro. la zony
insediativa ivi ubicata e la segheria
comunale. A cansa dell’eccessiva pendenza &
transitabile solamente con mezzi agricoli ¢
das pedoni.

17. Via di 5. Pietrn

Nuova strada comunale che collegi la 5.5, 42
Tonale - Mendola tramite |'ampio bivio in
carrispondenza con la segheria eamunale,

el forsi...

g, 20



con la strada provinciale 91 Fraviano -
Cortina in loc, 8. Pietro. La strada un tempo
agricola & slala ricestruita nel 1978 e
rappresenta una importante arteria di transito
sia per le limitrede frazioni di Fraviano che di
Cortina, La zona attraversata & stata
totalmente edificata sia a monte che a valle
negli anni GO-8IL Sulla sieada i alTaceia Ja
sesheria comunale e 1'asilo parrocchiale don
Candido Zanella,

18. ¥ia En Fin

Nuova strada comunale che dipartendos:
dalla strada comunale 5. Pietro in
cortispondenza della segheria comunale.
raggiunge la strada nazionale 42 Tonale
Mendola o loc, Cortina, Fa steada & siata
realizenta nel 1982, Adlraversy unyg nuova
zona residenziale quast totalmente edificata
nepli anni 80, Dalla strada principale si
diparte aliresi una bretella stradale « fondo
Cieco con piazzale di ritorno che serve alcuni
editici posti sul ripido pendio

1%, Via di Cortina

Tratto terminale della strada provinciale n. 91
Fraviano - Cortina ehe partendo dal bivio con
la strada di s, Pietro attraversa nel primo
Iratto & mezza costa 1l ripido territerio
esistente tra la frazione di fraviano e di
Cuorting discendendo guindi alla 5.5, 42
Tonale - Mendola in corrispoadenza del
ponte sul Rio Cortina, con ripide curve e
lornanti all’inlerno dell’ abilalo slesso.
[."abitato di Cortina & caratterizzato da
tradizionali case di abitazione intercalate con
lipiei edifici rorali. Edificio di nolevele
inferesse SIorico artistico € sicuramente la
chiesa di 5. Pietro, nonché le tre fontane in
eranito, Fanno parte della strada anche it 1
vicoli che s1 dipartone dalla strada
prevvinciale 91 di Fraviano - Cartina che
servono la parle bassa dell abitato & Contina.
20. Via a Dasaré

Trattasi di una strada agricela di elevata
pendenza in lerra battuta che dipartendosi
dalla strada provinciale 91 di fraviano -
Cortina rapgpinnge dapprima Ta localita
"Runcolin®™ |, composta di 4 Fubbricati, per
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arrivare alla localith “[rasard™ antico nuclen
agricolo con lipicl edifici rurali e prati, La
strada a mezzacosta atraversa un ripido
pendia entranda ed uscendao
nell avvallamento naturale del Rio Corting
che viene attraversato con guado. Di
interesse storico ¢ popolare & Ta cappella della
Mudonna del Carmine ubicata all’interno
dell’abitato di "Dasare”.

21. Piazza Giovanni XXIIT

Ampia piazza all'estremo est della frazione
dh Fraviano coincidente con il centro del
pacse, sulla quale st alTacctano la sede
municipale, con farmacia, posta e uffici
municipaliz la chiesa parrocchiale di §.
Stefano con annesso cimitero; megozl, bar
nonché edifici di notevole pregio storico ed
artistico quali “casa Delei”, “casa Uceli”,
“rasn Locatort”, Restaorata ¢ modificaty agli
inizt degli annt 60, conserva immutato
Vonginario scenario di omlwe ¢ volumi che
mettono in risalto la chiesa parrocchiale di
stile romanico, nonché il municipio. Gl anni
38-63 rappresentano per Yermiglio un
periodo di fermenti, di speranze, di
cambiamenti radicali proprio come il
pontificatn di Papa CGiovanni XX a cui 1a
piazza & dedicata.

22, Vicolo di Somacirt

Yicoll che dipartendosi dalla piazza Giovanni
NXTIT servone b parte alta del centro antice
di Fraviano, caraterizzata dalla presenza di
madizionall case di civile ahitazione. | vicoli
soner 2 fondo chivso non (ransitabile a1 mezzd
megcanici,

23, Via Monsignor Silvio Lanoni

Vicolo che dipartendosi dalla strada
provinciale 91 Fraviano - Cortina in
corrispondenza del ponte sul Rio Cortina,
attraversa dapprima Mabitato Ji Cortina
ricostruito dopo 1'incendio del 1983
rientrando poi nel centro antico di Cortina
attraversando il Rio Corting con un ponte in
legno. [ transitabile con mezzi meccanici
nelfa prima parte, a piedi o con piceoli meesi
agricoli nella seconda parte. Sarh intitolata al
ricordo del Monsignor Zanoni Silvio, nalo a




Vermiglio il 19.02.1878, deceduto a
Yermiglio il 17.06.19506, ove riposa nel
cimilero comunale,

Ordinato sacerdote francescano nel 1903,
svolge il proprio servizio sacerdotale in Tialia
per i primi 7 anni. E quindi catechista,
Canonico, Prevosto della Cattedrale di
Albema - Tstria per 37 anni. rientra in Tialia

nel 1944,

PASSO TONALE:

24. Yia Nazionale

Tratto di strada pazionale Tenale - Mendola
che allraversa il “piano” Passo del Tonale,
dalla localith “Cantoniera™ fino al confine
com il Comune o Ponte di Legno, La zona
allraversata & mollo ampia, circa 4,00 Km. in
lunghezza, In loc. "Cantoniera” sono presenti
ciren 10 edifici di eivile abitazione, La wona
compreesa Ira la loe, "Canloniera”™ ¢ 1"abitato
del Passo del 'Tonale, cirea Km. 3,04, & di
netevole imleresse ambientale, carallerizeata
dha prati di alty quota con alcuni edifici spars:
un tempo usubruit a find agricoli. All'interno
dell"abitatg del Pasao del Tonale costiluisce
la strada principale, su cui si affacciano le
principali attivitd waristico ricettive guali
alberghi, negoei, attivith anigianali, aonché
lat casy comunale con concentrat | principal
servizi pubblici e la cassa rurale. La zona
attraversata & stata edificata negli anni 60-80,
con lecniche moderne. Gli spazi liberi fra le
strade ¢ le case sono destinati a parcheggi
delle antovetture. 3 nolevole inleresso
slorice ed artistico & il monumento ai cadut
ubicaro a monte della strada sul confine con il
Comune di Ponte di legne,

25. ¥ia Circonvallazione

Strada comunale di nuova ¢ostruzione
realizzata nel 1966 che serve la parie
dell abitaty ubicatoy & monte della strada
nazionale 8.5; 42 Tonale - Mendola, ove &
concentrate 11 pole  di partenea
dell’impiantistica per il trasporto degli
sciatori sulle piste da sci. La strada & molto
ampia, caratterizzata da cnormi piazeali che
consentons il pustegeio delle autovertture. La
Zona attraversata ¢ siala edificata negli anmi
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Ti-80 con tecniche moderne. La destinazions
degli edifici & prettamente luristico -
nicettiva.

26.Via Torrl

Strada comunale Jdi nuova coslrusione
realizzata nel 1966 con sede stradale molio
ampia. 51 diparte dalla strada nazionaleed & a
fondo ciceo. Serve la parte dellabilalo,
ubicata a valle della strada nazionale 5.5. 42
Tonale - Mendola, prettamente destinato alla
residenza di lipo luristice, La zona
atrraversata ¢ stata edificata negli anni 70 con
teeniche modarne, con esempic croblematico
rappresentato dal due edifict a torre color
OS50 matione,

27. Via 5. Bartolomeo

Strada comunale di nuova realizzazione
costruit nel 1960, con sede stradale molio
ampria. Si diparie dalla strada nazionale 5.5,
42 Tonale - Mendola e raggiunge le tre torri
bianche, La strada & a fondo cieco con
prazenle i eitorno, Sulla steada st alTaceia la
nuova chiesa parrocchiale di S, Bartolomeo,
di stile moderno realizzata negli anni #{. La
cona atraversala & oatala cdificata negli anni
60-70 ed & destinata prettamente alla
restdenza ed attvitd commerciali eollegate al
Brsim.,

R R R R R R R R RN

B Con deliberacione o, 86 dd, 28 gingno
1941 il Consiglio comunale di Vermiglio ha
approvate il piano della toponemastica
comunale provvedendo ad intitolare le aree di
circolazione del centro abitato sprovviste di
denominazione.

Con comunicazione di da 10.07.1991 il
Sindaco del comune di Vermiglio ha richicsto
I"approvazione della sopracitata
deliberavione, ai sensi dell’arl. 8 della LP
27081987, n. 16, ivi comprésa la deroga
prevista dal terao comma del medesimo arl.
8, per l'intitolazione di una via al sen, Brono
Kessler, La Commissione provinciale per la
toponomastica, nella sua scduta di data




O1.08.1991, vista la deliberazione di cui
all’oggetto e la documentazione con ossa
prodotta, visti anche i risultati dell’indagine Le nuove localita
effettuata per la realizzazione del Dizionario
opongnnasiico renbng, sentite 1l parere del

. : ared  denominazione
Sindaco del Comune interessato, ha espresso

parere favorevole all’accoglimento delle 28 Loc. Mas de 'Oster
nuove dénomingsiom viarie. lacendo 29 Loc. Ca del Muosa
presente che la corretta formulazione delle 30 Loc, Poia

stesse ¢ 1a seguente: 3 Laoc. P. Paradiso

32 Luc. Valbiolo
33 Loc. Volpaia
4 Laoc, Coredolo
35 Luc. Stavel

. 36 Loc. Velon
[.e nuove vie 37 Loc. Al Foss

38 Loc. Ospizio

AT 1!:‘71111111'11;1?.|nn:;

Via di Borgo nuovo
Via di Pizzann

Via della Prada

Yia di Dossi

Vio della Crios

Via del Barech

Via delle Yiacidle

Via del Guart

Via 5. Maria

10 Via di Casalina

11 Via sen. Brunoe Kessler
12 Viadi 5, Caterina

13 ¥ia al Dazi

14  Via delle Bidglche

15 Via di Fraviano

16 Via del Casél

17 Viadi§S. Pictro

18 Viaenfin

1% ¥ig di Cortina

20 ¥Yiaa Dasaré

2 Piavea Giovanoi XXTTT
22 Vieolo di Somacirt

23 Via mons. Silvio Zanoni
24 Via Nazionale

25 Via Circonvallazione
20 Via delle torri

27 Viadi 5. Bartolomeo
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La nosa gent

Verita, fantasie, illusioni

Un nnedano vecchictlo di buon aspetto 0
sieo e morale e antmato di senso oltimista ¢
di allegra fantasia, descrive la situazione
dell umaniti presente ¢ ¢i indica 1l mezzo
di Tormame una nuova con ez lacili ¢
convinte di soddisfare i lettori, chiede scu-
s per eventuali errort ¢ sard breve e chiaro,
LI anziano montanaro luscia con nostalgia
il earo casolare natio, lusingato dal mirag-
gio della bella vita cittadina: ma con grande
rammarico ben presto si accorge che non
solo aria e 1" acqua sono inguinate ma an-
che la gente. Tutto & inquinato; anche il re-
e vegetale per conseguenza delly straor-
dinaria evoluzionz progressiva dell’vomo,
Tutto prosegue celermente. la cultura, la
scicnzy ed il progresso ma passando 1 limi
ti si va in regresso, Siamo nell’epoea dello
sviluppo scientifico e pid 81 sa pii avanti si
vat i raggiunta la sommitd si trova davan-
ti Pinfinito. E bello vedere che ot si al-
faccendano, chi a raggiungere |'estremita
della terra, chi la vastita del mare. chi 'oni-
verso. chi il ciclo ¢ la luna (gid ragsiuntal e
marte, giove € venere e lungo il viaggio an-
che il paradiso terrestre e forse anche il pa-
radiso promesso a it 1 credenti in Dio.
Siccome la scienza prevede tante scoperie
future, nel medesimo tempo & occupata an-
che a scoprice ¢ studiare origine di tutti gli
avvenimenti passati fino all’epoca preisio-
rica ¢ giungendo fino a sorprendere Dio
Crealore mentre era intento @ manipolare la
ereta per fablhricare Adamo ¢ chissa in se-
guito quale fu la strabiliante sorpresa per
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Adamo gquando svegliatosi da un profondo
sonno si trovo davanti [a bella ¢ attracnle
Eva.

Tutti sono ansiosi di scoprire il futurg e
chissi quanie cose nuove Gl saranno ma &
perd incerto e rischioso mentre vi sarcbhhe
da indagare ¢ modificare molto nel passato
¢ 51 polrebbe formare anche una nuoyva st
pe umana con mezzi non manto dilfacili.
Consiste nel radunare un gruppo di ragazzi
¢ ragaese volontar ¢ spedirli nel Paradiso
Terrestre, credo ¢i sia il mezeo di rageiun-
gerlo mediante un missile o navicella spa-
ziale o che “sai te po’ mi”, e provvisti di
una valigetta contenente oceorrente per il
viaggio e hasta, "No occor carta didentith o
tante pinzoneghe firmade dal ministro del
tesoro” ¢ li siunti prendere possesso e si
stemarsi e faranno una vita comada ¢ felice.
“Attenzione matei: ve raccomando per
eventuali imprevisti tegni o ment da 161 dre
qualche mazzor de fulminanti per drobi i
primi tempi per empiza el féc.”

Le ragazze non avranno pil la preoccupi-
ziong della moda nel vesties perehd si co-
priranno di “{die de slavax” come faceva
mamma Eva, non ¢i saranno i micidiali ar-
mamenti usati da ol 1 popoli civilizeali ¢
da bravi ministri politict non ¢i saranno ca-
rabinieri ¢ avvocati ¢ sparird la mafia, la
droga ¢ le brigatc Rosse, non ci sard pid
I'inquinamento, cessera il pericolo degli in-
cidenti stradali e conseguenti motori, nen
pecorre pil soldi ¢ non ci sard pitcsvalula-
zione e inflazione | né fallimenti né assalti
alle banche o al portafoglio di poveri vian-
danli o sequestratori di malcapitati ricchi
signon ¢ con grande rinereseimento spariri
anche la pensione.

(Al scusate) forza dell’ abitudine, dimenti
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cavo che i no occor pit soldi. fanté che io
non ¢i vado.

Gli abilanti del nupve mondo aumenteran-
no progressivamente perche di cerlo pghe
sardt dei Giacobbi che 1 sposcré tante Lie
prolifiche e nei seeeli la popolazione sard
innumercvole e passati tanti millenni di an-
ni anch'essi saranno animati di scoperte e
giungeranno qui nel veechio mondo disabi

tate, trovando enormi amassi di macchine
di ogni penere inerti e arrugginile ¢ colos-
sali stabiliment ¢ aziende industriali ab-
bandonali ¢ ogni essere vivente vegetale e
animale (compresa "'umanitd) distrutto ¢
hruciate dalle bombe atomiche.

Chissa quale sensazionale e orrendo spetta

colo sarh agli ocehi degh spensierati ¢ buo-
niesploratort, In seguito poi, mediante lo
spirito di infziativa ¢ "ansia di espansione
degli esploratori, di nuove rinascerd la vita.
Nel frattempo gh abitanti del nuovo mondo
anch’essi comporranno una loro Bibbia
ispirata da Dio ¢ dal buon senso morale. Per
coneluders & auspicabile che gli abitanti del
nuovo continente abbiano un’csisienza pa-
cifica e felice purché non sopraggiunga la
triste sventura d'inventare i soldi; sarebbe
la fine della tranquilliti, la comparsa delle
Tasse, la creazione dei Dehiti e la termbile
nascita delle Banche con la conseguente
estinzione dell’Egualianza. Punto impor-
tantissimo. Come Dio ha promesso ai primi
uomini comprese le donne e saperlo merita-
re non § muore piu,

Tutto di buon augurio,

Serinare erafine Delpern

el fo

ERRATA CORRIGE !

Correion v integrazioni dell articole "f sopran-
nomi”, pubblicato nel n. 3 de “el fiorsi".

(ualche rome o é stato scritte i neretta & aliri
imvece serifti shagliutl

Poddéte [ Podéte - Can dal’Amadio de Tripoll -
Casél / Caséri - Manfro / Monfro

La moto del Bazega / La molo Bazega - Clatl/
Ciuati - Vadra/Vardd - Mategros Longhi f Ma-
tegros, Magantes, Longhi - Caslelani / Ca-
stelanoni - Sora dei Pacolini f Saci dei Paolind -
Girava l'aria | Girava 'Arla - La Néta Mandna /
La Néta, El Mandna - Boari / Boai - Caveloti /
Caveléti - Magnai / Magnani - Cianfina e DI-
varsi / Cianfina, Deflorlan ¢ Oiversl - Picl f Plel
- Bortolazl, Padéle / Bortolazi, Cico, Padéla -
La compagnia del Tédesch/ La compagnia del
baristi; &l Bar Rama dal Bérte Tréadin, Presanel-
la del Tédesch (Chesler) - Stéla / Stéla - Bor-
loléti, Sarchl/ Bortoléti, Sadll - Toble/Table -
(Giuseppone) / (Gluseppone), Morettini - (Ste-
fanalll) f (Stefanolll) - Mardemi/ Mardeni - Co-
g Vere || / Cosa Vere !! Emergono | dimenticati:
Péra Slanzi & L'Ofér (Vermean)

Cuesta Integrazions o & slata consegnala in se-
guato.

Hai nomina tuttl anzianl & antenali & me rastd &
delie benemerite persone cha ha vissi enséma al
nos nonal, Bsnonni, trisnonnl & subito detto;

Don Bortolomes Tonioli, curato, mello slimato
marto e sepolto a Vermei, Don Béppo dei Cognl
tla Pizzan umile e zalante Minlstro di Dio, morto e
sepolto a Yemel, il memorabile Don Saverio Mo-
chen che ha accompagnato & soretta [ suo popo-
lo nella triste deportazione a Mittendorf, Sono da
annovarare alir benemeriti sacerdeti fra i guali
Oon Delusa, Don Giovanni Panlzza (Marian),
Den Giovannl Fombeni primo parroco di Vermi-
giio, Don Domenice Yerber primo parreco dopa-
guerra, Mons. Silvio Zanoni dei Spozzini, Don
Glavanni Serra dei Locatori ed in seguilo allri sti-
matissimi conosciuti bene e ricordati dafle presen:
li ganerazioni

Deo Grazia. Ci fu anche Don Zadra da Cis.

| Paclazzi e un della famia l'ara el Poli cose vee-
chis, cose antiche, cose vere, Emergono | dimen-
ticati: el Péro Seanz, |'Ofer Vermean, el Cozéi, &l
L'Apad. | Stefenoni, &l Saple & | Secaini.
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Eﬂa dei coscritti
del 1955

Foto di gruppo det coseritt della classe 1955.
in festa il 4 novembre presso 1" Albergo Al Foss di Vermiglo.
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Akt sucoessiEriente al 1

Daaterd compllare, contestualmante alla 4i
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Entro 1802 glornl circs, la Motorizzazione Civile
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aino rilasclata dallEnte,

Risparmio energetico

Cnmizam [nterministeriale dei prezzi:
deliberazione dd. 14 dicembre 1993,
(Provvedimento n. 15 entrato in vigore in
data 21.12.1993).

Con tale provvedimenio sono intervenute
tra I"altro sostanziali modificazioni in
materia di prezzi da applicare alle forni-
rure di enerzia elettrica nell*ahitazione di
residenza anagrafica dell’utente.

a) i 300 KWh bimestrali di consumo per
le utenze con potenza impegnata di KW,
L,5;

D11 440 kWh bimestrali di consumo per

e




le utenze con polenzd impegnata di KW,
3,0

Cuando il consumy bimestrale risull su-
periore ai predetti limiti di 300 KWh per
le utenze di 1,5 KW, e di 440 kWh per le
ulenze di 3 KW, i kWh cui dppi]tdl’t‘ i
prezzl agevolald relativi ai prim 2 sca-
elioni di CONsUMO venZono progressivi-
mente ridotti fino al loro esaurimento.
iniziando da quelli del primo scaglione,
di tanti hWh quanti sono quelli eccedenti
i predetti limiti di 300 e 440 kWh, con
conseguente addebito degh stessi al prez-
zo relativo all'ultima scaghone di consn-
.

Per gli stesst kWh di consumo (eceedent
1300 0 440 kWh per i quali si procede al-
I"addehite prima descritto verra effctivato
un ulteriore addebito a titolo di quota fis-
sa mensile corrispondente all’importo d
L. 33,25 al kWh per le wtenze di 1,5 KW
di potenza impegnata, ¢ di L. 66,50 al
KWh per quelle di 3 KW di potenza impe-
pnata,

Un esempio per meglio chiarire: attura
prima ¢ dopo il provy, C1.P. 15/1993,
supponendo ung ulenga (residenza ana-
prafica dell'utente) di 3 KW di potenza
inpesnatd ed un consumo bimestrale di
630 kWh:

1 Fallurazione prezzo e fisso bimestrale
prima del provy. C.LP. 15/1993:
680 kWh cosi scomposti:

150 a L. 3990 = L., 5085
150al., 98,80 = L. 14.820
380 a L. 159,00 = L. 60.240
[isso bimestrale = L. &.9a0
Totale in fattura

per prezzo ¢ fisso = L. 90.188

2% fatturazione prezzo e fisso dopo provy,
C.ILP: 15/1993;

680 kWh - 440kWh = 240k Wh eccedent
1440 kWh di consumo bimestrale.

Tali 240 kWh di consumo ridurranno i
prinu 300 kWh a prezzo agevolato ini-
ziando dai primi 150kWh e riducendo poi
i successivi 150kWh a 60 kWh.

680 k'Wh cosi composti:

(1) 0OalL.39.90 =[x 0

(2) 60al.98.80 =L, 5928

J80al. 15900 =L. 60.240)

(1) 150 a L. 159,00 anziche 39.90
=T1.. 23.850

(2) 90al. 159,00 anzichd 98,80
= L. 14310

fisso bimestrile =L, 8960

fisso bimestrale L. 66,50 x kWh 240
=L, 15960

totale in fattura

per prezzo ¢ fisso = L. 129.248

Per 1 kWh eceedenti 1 300 o 440kWh i
consumo analogamente a quanto avviene
por il prezzo avviene anche per il sovra-
preszo lermico, 1'imposta erariale 1'addi-
aionale erunale, I"addizionale provinciale

RISPARMIARK,

Bisogna fare il possibile
per consumare

meno di

300 kwh bimestrali
con kw 1.5,
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¢ meno di

440 kwh bimestrali
con kw 3,0,




CONSIGLI per un consumo
INTELLIGENTE I

USARE MEGLIO LILLUMINAZIONE

= Scegliere bene le lampade, gli apparecchi
di lluminaziones e la ublcazione del centn
ltrtinos;

- Le lampade ad incandescenza, compre-
6e le lampade alogene, comportano
a0, 4 parita di luce emessa, un magglor
consune dl energia giettrica, Hepelto al
le: lampade tlugresacent;

= Le lampade fluorescentd, in particolare
e Aunrescenti compatte, hannoe un costo
rHagaiove delle lampade ad incandescen-
Za, ma compertana una elevata efficien
78, 18 riduzione del consurmi, una maagiore
durata

= Mon lasciars farrlr?.an'f' accege il
T

SCte-

Lilrrien

- Tenare pulite e lampade, | riflettori ed |
diffusarl, se & vuole evitare la riduzions
aelia luce fornita:

~ Quando & possiblie, tinteagiare a colori
chigri la pare ati per ottenere ambienti Ju-
il Tk

- Ze In ognl famiglia italians venissero so
stitulte 2 lampading ad inra*?-.-:i-’fsf"ﬁﬂza.
con altrettante fluorescent! compat
potretiers rigparmiare ogni anne 5 -
figradi i ki,

T, S

USARE MEGLIO GLI ELETTRODPOMESTICH
- Scaldabagno: regolare | termostato =
S50-60°C, Installare un dispositive auioe-
tatico di inserzione & tempo (timer), per
evitare che lo scalda sic;qua entel in fun-
ziohe cghi volta che si predeva acaus cail-
aar slimminars previameste eventuall e
dite dal J'-!J'I"'F‘FE“'I' .-')"."';Jr.:}u.!; Galds: Uzt

Ao 2 Necesas ingtallare un apparec-

Y
chio da 1520 litvl Ivr cucing, per evitare di-
epersion di calore nelle tukazion! di collega-
Mg,
- Frigorifero: sceglicre (apparecchio in re-
lzzicne alle esigenze familiar; regolare la
temperatura con Il termostato. n pog)
miprier fra Il minimo & || medio: non rﬂtm-
durre mai cibl caldi; aprive le porte solo
quands & necessario; fare la manutenzio-
rie necessaria (controllare le guarnizion!
delle porte, pulire periodicaments il aon-
dencatore. sbrinare la cella quando lo
stralo di prina supera | 5 mm dl spzago-
r2).
- Lavatrice: utilizzare a eleno carlco o con
economizzatore se la blancherla & pocs;
usare il programra lrJJ'fJ AdA b A& Gesau i
da lavare, aggiunaere al detersivo un de-
caiclficante per avitam la formazions
depositi; pulire frequentemente il filtro,
perevitare chele Jr?!pur‘ftj ed il caleare ro-
vining [ maccaniaml dellapparacchio.
- Lavastoviglie: ulilizzare, per quanto
vossiblle, a plena carlca; selezionare ten-
perature a cicll idonei; preferivea i pro-
gramma economica e cicll rapid per stovi-
glie non sccessivameants sporche & carlchi
ridotid,
- Forno: sffettuare || preriacaldamento
solo quando necessario; svitars aperture
superflue, spagnere (| forne un pg prima
della cottura; nel caso Al forne a microon-
de usare recipienti trasparent! alle onde &
il metalic

Altri apparecchi elettrici:

- Televisore: svitare 4l lssciarlo scoeso se
nessunc o guarda;

- Termoventilatori e stufe elettriche:
usarli con finestre pen chiuss, meglic se
detate dl doppl vatri,

- Aspim;mivere. lucidatrice ¢ battitap-
peto: sastituire o svuctare | sacchetil Al
raccolta con (2 necessaria frequenza.

el forsi...
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La biblioteca e la scuola

J

N

“El forsi..."” in collaborazione con il Comune di Yermiglio
organizza un CONCORSO DI POESIA dedicato ai GIOVAN]

... Giovani Poeti cercasi ...

Bumbini delle elementari ¢ ragazzi delle medie, attenzione!

“El forsi...” ha preparato un concorso tutto per voi. Chi, tra voi giova-
nissimi, ha una poesia in un cassetto della scrivania o sulla punta della
penna, non deve far altro che farcela avere.

Le latiche artistiche dei miglon saranno premiate e il premio andra al
primo classificato di ogni fascia d’eti.

REGOLAMENTO:

Il concorso @ aperto a lulli 1 giovanissimi fino ai 14 anni che possono parte-
cipare singolarmente, per gruppi o per classi.

Fascie d’eta:

1. (ino alla erza classe clementare

2. quarta, quinia elementare ¢ prima media

3. seconda e terza media.

Le poesic non doyranno essere firmate. ma dovranno riportare solo il titolo
e la classe frequentata.

1l neme dell*autore (o degli autori). insieme al titolo della poesia, dovranno
essere seritti su un foglio consegnato in una busta chiusa. (ATTENZIONE:
NOME E TITOLO.

‘lesto della poesia & busta chiusa dovranno essere consegnate alla Bibliote-
ca i Vermiglie entro i1 30 marzo 1996,

Le poesie premiate saranno anche pubblicate su “El forsi.”

Forza ragazzi! Cosa state aspetiando?
Siamo impazienti di leggere € premiare le vosire opere.

Per informazioni rivelgersi in Biblioteca

Il Comitato di Redazione

7

Y



“Vermeani’”
sul Monte Rosa

Anche fquest’anno s1 & regolarmente svolta
la pila alpinisica organizeala dalla sezione
SAT di Vermiglio. la cui meta era Tn punta
Gifettn (4530 mit.) del monte Rosia. Ben or-
manizzaly ¢ diretts dal nostro presidente e dai
sucd Tedeli collaborator, Favorita da condi-
ziom mereorologiche soddistacenti, coronata
dulla conguista della vetta, 1'escursione s1 ¢
Filesata rivseitissima. Nella speraneza che
CUENNTO SCEUE SURCIT Interesse ¢ curiosith ol
confronti della nostra sezione affinché nuove
[rersOne si uniscano a noi nelle prossime usci
te, i accingo ad un reve resoconio,
Partenza da Vermugho, alle 4 del matting di
sabato 26 ygosto, Sul taxi-pullman di Flavio
Partizza, sinmo in 16, con alird 8 degli iseriid,
I"appuntamento & al rifugio, prenotate in pre-
vedenza. Durante 1l lungo viaggio, qualcuno
ne approfitta per saldare i1 debito di sonno,
dovuto alla insolita levataccia, alin borbona-
no con il vicino, altr ancora osservano dai fi-
nesteind, assonti in chissi quali pensieri.
Lasciata alle spalle la Lombardia, siame in
Piemonte, e, usciti dall’autostrada, imboc-
chiamo la Walsesia, una valle chivsa che ter-
mina con il paese di Alagna, al confine con la
Val d”Aosta. Qui cambiamo mezzo di tra-
sporto; la funivia infall ¢ porla quasi 1 3000
mt., dove, per ovviare ad eventali malori
causatl dal repenting cambiamento di guota,
e concediame ung sosta.

Dopo aver pranzato, zaini in spalla. cd in
mareia verso il rifugio “Ciud di Mantova”
(3200 mt.} dove pusseremo la notte. Dopo
aver cenato, eccoci il all"esterno Jdel rifu-
gio, per goderci il rito del tramonto e, fortu-
nalissimi, siamo omaggiati da un regale sup-
plementare, T nuvaele, infadi, che per witto 1
glomo ¢l avevano nascosto Morizeonte ad
Ovest, come un sipario. si aprono ed ecco che

el forsi...
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in lontananza, appare lui, il Monte Bianco, il
Tetto d"Europa. Imponente, massiccia, questa
infiniti i granito atlunaslia i nostri senardi;
per alcuni attimi, un religioso silenzio. siame
come ipnotizzati dalla visione. Poi, lente ca-
luno le tenebre, che, come un manto nero su
di una preziosa reliquia, loavvolgeno, celan-
dolo gelosamente ai protani sguardi.
Domenica 27 agosto, ore 3,30 del mattino,
sveghial Dopo Ta classica tobusta coluzione,
inizia, nel buip, la marcia.
In breve tempo guadagniamo il ghiacciaio e
formiamo le cordate, mentre da Nord, il ven
to si fa sempre piil forte. Zigeagando 1ra nu-
merost crepacet, proseguiamo la salita; ogni
lanto getto lo sguardo indietro, ed osservo le
decine di lumicini (pile v fromaling) che ¢i se-
guono: sembra una processione religiosa.
Sempre pii su, ed 1l vento cresce; proporzio-
nalmente alla quota: ora & veramente terribi-
le, gelido. Sento uno strattone alla corda, © il
nostro metodo di comunicare; infatti pur es-
sendo distanti pochi metrt, il frastuono del
vento supera le nostie voui, Alhegaia; il sole,
accende 1 ghinccial di un pallido rosa e spin-
ee ad Ovest il buio della notte delineando il
prafilo delle vetio: lo scenario © randioso,
Raggiungiamo il “Colle del Lys", e optiamo
per una breve sosti, ma siamo in ung zona
d’ombra, e fa fresching (sed da garolf!), me-
glio proseguire. La fatica comincia a Tarsi
sentire, la quota e le violente raffiche mozza
no il respiro, ma ormad Taometa & vicina, UG-
mi sforzi ¢ ci siamo. U rifugio “Regina Mar-
gherita”. situato proprio in vetta, & il pil alto'
d’Europa. ¢ ci offre meritato ricovery. In bre-
ve, tutto i gruppo si riunisce, e sorridendo
soddisfatti ¢l godiamo il fantastico panora-
mea: grazie all’altitodine, infatt, lo souardo
pud spiziare sull’intero arco alping oricnlale,
spingendosi fino al Laghi e alla pianura Pada-
.
L'emozione ci ripaga di tutta la fatica dell’a-
HCCSA.

Longhi Feley




e ti che 'n pensés

la parola ai lettori

Il giarnale che vorrel
Lettera aperta al Direttore ed al Comi-
tato di Redazione

A

E state con grande soddisfazione che
he appreso del vare dl questo progetto di
pubblicazione periodica di un notiziario
della comunits: e questo Ir:r?rtr:r're.f 6 tratta
steuramente dl uno degll strumenti piu
valldl par promuovere o consentive un sal-
bex el quﬁl’u’i;ﬁf. gul piang intelletiuale & del

la partécipazione, al clitadinl d questo
RETHa aricho [FAEE,

A mio awisy la nostra comunita sta 8-
traversande Una fase culturalimente dali-
cata, di evolugions da realts rurale, vir

tualmente isolata dai grandi canali di
flusso delle ides, ad una situazions Ai for-
zaty inserimente nel villaggio alokals
create dal grandl mezzl di comunicazione
ai mases, Il cul portato negativo & (ap-
plattimento del caratter distintivi delle
pﬁr:m.'.s realtd come la hostra, su schemi
sociologicl & mases, Quests fase, in ve-
Fita, & in atio gid da anni, ma solamsnte
adesse gl possong coglisre | rischi con-
nessl al compiersi del processo evelutive
accetnate. |l pli-arave fra essi ¢ costitul-
to dalla perdita Irreversibile df guel valor
Tradizionall distintivi che ancora carat-
Terlzzato il nostro particolare patrimonio
culturaie, ma che potrebrers perders], 0

sLitUitl malamente dal valor] 4l massa
glabarasi in raslta socisll diverse dalla vio-
slta, come auelle metropolitane, € tra-
spoatl in hanlera acritics nel nostro tes-
atito,

el forsi...

L& corbrartisurs frar CEarGIATaN Queato
rischio & la consapevole elaborazione di
struttenti di esprassions, comunicazions,
dr conservazione dells idee & delle riflas-
slonl sul fatti, in modo da formare gludlzl
¢ poscienze personaliczate o cribiche &
slcuramente questo glormale va In questa
direzione. |'obiettivo & quella ol create uk
possitile comproméssy fra tradizione @
novitd, consarvazione del vissute ad
apertura ragionata ai nuevi modslll pro-
post| dall'ésterno,

(duanzdo ol parla dl informaziona & dl meaz-
2l per crearts, sul piang quah’ﬁa Bl | prin
cipl pit richiamati, ed a cul glustamente
acoetina ancre il Bindaco vel sua saluto
al primo numero del gioenale, seno guell|
deilimparzialita, della oblettiita e della
verita & tutte cid aon pué che gssare conr
diviso. Come condivide ampiamente la
sceita, dichigrata sempre dal Sindace, &
non fare di gquesto giornale una palestra
di scontre politico, purché clg nan signifi-
chi linutilizzabilita assoluta di questo
mezzo per dare vece a pareri g cribiche
costruttive alloperate delfamminisira-
2ibHe,

Tutiavia il nostra periodica ron ansra un
aitrg importants pringipic el formazin-
fie & cioe Ia Eﬁrﬂpc:br.fw'r:é. Mo s ll.'"uf:-' Ar
battere su un tema s& of vogliono tempi
lunghl per le rispoeste, Facclo un plecolo
esempio: s& quaicung, della redaziote o
ra | cittadin, volesss vispondare pubpli-
camenle a guesto i micdesto Intere-
to, ed in particolars a questa specifica

e

critica chie o muowe, doveebbe attevdere

prap.



Il mese dl agosto con l'evidents :J':‘spﬂg.-’a—
ne di interesse alla discussions 45 par
dsi lettori, Cio vale anche per |a ﬁm’phsﬁ:
Mtormazioneg non conmmentata; | tf‘rﬂpi
lunghi “stagionano™ la notizia, ia rendono
superfiua ai finl Informativi, conservando-
He gl (| valore storico d resoconto.

Non a caso Il Pirettore r'.:?ﬁlwnﬁaf"'ﬂf ha
parlato dellinformazione come & “.ma-
Leriale latile che al giorno d'eagi & brucia-
o Ml
Frapango, dutgue, una revisione del gang
sditariale con un aumente del numer di
ussita i ragione ol anno: secondo me ung
pubblicazione che voalia raggiungere gli
ablettivi che | Fandatori de "El forsl..” &l
soto preposti, non dovrebbe avere soa-
denza pil ampla del bimestre.

Non credo, ma potrel sempre essere
srienbite, che a cio sia da estacols la
scarsezza del fondi disponibill per 'edizic-
fie, it u]'uarlr‘rj ritenae che Una veste grafi
ca pit modezta, un formate diverso, pit
siello & breve POESANG consentire direcu-
perare Ui costl di stampa, Inoltre una
parle el costd puu ben esasre valldamen-
te coperta attraverso laseegnazione mi-
surata di spazl pubblicitan da riservare
ad aziends ed esarclzi commerciall anche
gaternl &l nostre paecse, attraverse 2
stipulazione di contratii 4i pubblicita fra
gll intergssati e la stessa tivogratia, con
iteontrollo e la garanzia di imparzialita ed
equilivric da parte del Comune - editore.
Dal punte di vista della f:-TrJ_u,T urs, ritenge
che (| giornale tocchi eff, cAcemente tulli
ali aspetii della nostra realts attraverss
il ietema delle rubriche, che Trove impie-
gato i maniera equilibrata. e mi e con-
SENTits, proporre! ||.}3|r?."?."ﬁu.’?5 i Uhe spazio
riservato al contributo da parte di quan-
L, non pil abitant! nella nostra comunit3,
Fieevara | nastire notiziarie, Siang ess 2

el forsi...
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Milang, Bomas o allsatera.
Mi spiego, Assal positiva é ia scelta di
diffondere “El forsi..” a tutti caloro che He
fanno richiesta, 10 quants, In questo mo-
do, la nostra comunita viens virtualimantas
allargata oltre | suoi confini fisici; tutta-
vig non dobbiamo dimenticarci che ohi vive
artrove _uu./.‘a aassere valldn partatore all co-
noscenze ed esperienze arricehent! per
LUttt quantl, In quanto calato n realta
diverse dalla voatra, In albre parole pro-
pongo di avere, per mezzo al questo perlo-
dica, un vere scambic 8 doppin San80 con
i nestr compagsani che viveng lontane,
Le lore condizioni di vita, la realts del lun-
ghi chie Il pepitane, siang esai in (Lalia o
alfestery, sono statl per anni contenuto
di lettere inviate alle famigle o of collpgul
telefonici sempre con | familiar, lo credo
che, opportunamente stimalatl, | nostsl
amigrati abbians maolto da raccontare &
CUGL noi, ed il nostro periedico pud diveni-
re utile e vallac megafona anche In questo
BN
Concludo esprimendo [a mia gratituding a
tutti colors che rendette passiblle la pub-
blicazione de “El forsl.”, dandy in questo
modo un utile £ valide struments di co-
municazions 8 tuttl kol

Marls Fangrazzl




Frolungamento della ferrovia
Trento-Malé

Lﬁ Seziones Valle di Sole della Leaga Nord
nellestate 1225 ha presentato al Sinda-
a0l Varinigilo le firtme tatte das una con

sistente parte dl Vermigliani per chiedere
Vittdiziome &l 1R referendum consuitive syl
prolungamente della Ferrovia Trer
tald.

Sapendo che questa & una Iniziativa non
da Lttt conediviea vorremma spicgare |
motivl principall che banno indotie la Le-
ga Nord ad otganizzare la raccolta delle
irrme,

Lia uh sammaric asame del progetto ab-
Blame rilevate che questa opera sard
causa di natevoll svantaggi per la popola-
wiome dellg Val di ol derivanti dal 1atto
che le stazion! 4l Croviana, Monclassico,
Limarg ¢ Commezzadura verranne co

ateuita moito sl distant! dai centri abi-
tatl delle attuall fermate del pulimari. &
Commezzadura ¢l s4ra una sola fTermata
a Daclasa anziché le quattro effettugts
dttusimente dal pullman. A Malé non eei-
sTErd -pl'ﬂ la fermata 4l fronte al poliam-
pulELorio con grave disagio per le persong
Anziane che dovratne percorrers 4 piedl il
tragitto dalls stazisns fing al Foliambuls
Taria,

il probiema maggiors, che riguarda in par-
ticolare 'ivtera Alta Val di Sole. ¢ quells
relative alla costruzions della stazions
capolinea In logalita Marilleva 200. Tals
Ublcazione diventersd sicuramsnts fonte
di disagio per Lutti gli zbitant dellAlta
Valle, Durante 2 consuete attese delie
coincidenee dei pullman | passeggeri i
Trovaranho M uha zona isolata s distants
dalle atrads statals In una locslita che
nel pericdl fuor staglone ¢ completamen-
tedesorta o priva di esercizi commerciali

750"

aperti gl pubblico mentre nel periodo Ih
vernale & affollata di turisti & intasata 4l
idcohitie & corvigre. I tratto Jf Ferravia
da Mezzana a Fucing non & stato ancera
pragettate. (hissto perché lattraversa-
mento della zona sportiva di Mezzana e
plit oitre dal centra abltato di Fellizzano
costituiscono deglt impedimenti tall da
rendere particolarmente difficoltosa ed
orieresa la sua realizzazions, La promes-
sa che la Fervovia arvivara fine g Fucing &
stata magisbralmeante divuigata per evi-
tare delle possibill contestazion da parte
del pagsi dollalta Valle, E' pure evidente
che questa opera & voluta escluslamen-
te per motivi Euristic] (vedi stazione a
Daolasa Invece che a Mestriago e atazlo-
ne a Marilleva anzichd a Mezzana), L e oel
genze ¢ le necessita della popolazione val-
ligiahe non sono atate tenute (0 minima
considerazions. Quando sard stato rag-
giunto lobiettive prefssato Al fornive la
stazione turistica d Marilleva 2800 4l
una fonte alternativa allautomoebils per !
brasporto di uristi nesaune & ocoupera
pii dell ulveriore prolungamento fine a Fu-
SiRE

La Leaa Nerd ha voiute opporsl a questo
sfacciato tentative di sfruttamenta del-
iz Val 4l Sole da parte dl certi potert eco-
foniici che a fronts 41 uN presunto au-
menko di Dresenze turistiche: brascurany
le possivill conseglenze derlvanti dalla
thodifica dellamplente natursle dellinte-
ia valle. La popolazione solandra oltre 8
trarmie pochiesimi vantaggl verea tndiret
tamente caricata dallaumente del costi
derivantl da questo prolungamento.
Uuktimo bBilancio della Soc. TN-Malé ha
presentato un passive di ottre 22 millardi
i lire.

(fuesto deficit viena pol tisanate con |
soldl det Trenting tramite la Frovingla Au-

]
-

el forsi...
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tongma di Trente che provweds annual
trente 4 riptanare il Bllancio della Tr-Malé.
Con il prolungamenteo aumenteranio ulte-
ricrmente | costi di gestions (¢l saranno
5 nuave stazioni) e di consegusnzs anche
il passive annue tenderd ad aumentare.
Il progetto per il prolungaments fino a
Marilleva preveds ung spesa iniziale di cir-
ga 100 miliardl di live (60 a carico delle
Etate ¢ 40 & carico della Frovineia Auto-
nema dl Nrento (ancora soldl nostri).

La Bezione Yalle di Sole della Leaa Noed oi-
tiene prigritario l'utilizzo di questi 100
milardl per un sostanzale potenziamen-
o e adeguamento del tratto gid esisten-
te da Trento a Mals,

La Ferrovia dovrebbe essere modificata in
Moda kale da consentire Il trasporte di
mercl oltre che Al persone (allargamento
aelle gallerle, ampliamento di qualche
stazione per le operazion di carico e sca-
rice imerel, collegamente con la Ferrovis
dello Stato & Merzooprona ),

In questo mode ne trarrebbe giovaments
il gettare deila vistilits dal quale verrebbe
sullraltte gran parte del traffico pesan-
te; 1l settors Industriale, srtigiznsie &
agrivoly che olterrebbe del notevoli ri-
gpartni sul trasporto delle merci ed inol
treanche il bilancio della Societa potreb-
be migliorare grazie al doppio utilizzo dal-
8 Ferrovis ed 2l miglioramento delle con-
dizioni &1 viaggio (attualments, 2 causs
delle notevall vibrazioni, non & possibile
neanche leggere qualcosa durante Il viag-
iz,

Si tratta di alternative che consentireb-
bere un vero salto di qualits in termini di
vivibilita, di trasportl di inguinamenio e
di turismo per Nntera Yalle,

B infing viostra convinziens che prima di
procedere alla costruziohe di opere che
todificane in modo indelebie ed Irreversi-

bile lassetto ambisntale, economlcs e so-
ciale della valle sla opportuna sentive (n
qualche miade la popolazione residents,
Tali decisioni non pessono essere deman-
date a poche personalita politichs econo-
miche perché frequentemente risultanc
pal condizionate da fattori complela-
mente estransi al congeguimente dall'in-
teresse pubblico e della pubblica utiita, E
gpportuno pertanta che la popolazions
della Val di Sole possa ssprimere il proprio
parere prima che venga reallzzata quasta
opars,

La Sezione Valle di Sole dealia Lega Novd
non pud fare nullalbro che invitare nuova-
mente il Sindaco ad indive I vaferandum
consultive ¢ sollecita le diverss Asapola-
zipni culturall, sociall e politiche esistanti
nel Comune &i Viermigiio, che condividone
la nostra proposta, a sostensre e fars|
partacipl dl quasta iniziativa,

Denla Bertollnd

E! fEFSL-u
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Té regordes

Coscritti del 1928

L. lila in basso; Vitono Panizza, Sismin Delpero;
Lina Delpero, Luciono Gabeielli, Line Longhn, En-
nin Mareseh,

L il Giovanm Vermest, Vite Depeirig, Paolo
Zambottt (Sonador), Gianm Offer (19273, Donatis
Fraldoss (19270, Honavenura Gabrielli, Virginio
Lasghi (U927 5 Marting Smaler,

A, filain plvo; Muotteo Daldess (19270, Gialinne Ma-
i (Y26, Pieria Depetris, Ceserino Longhi,
Chiusepyoe Longehi, Ging Daldess, Mano Slanzi, L
g Delpero.

Mancans nella fote; Valenting Daldoss, Giovanni
Crildoss, Oitavio Dellorian, Yalening Callegan
Francesco Callegar, Erino Panieza.

g 15




Giiugno 1964 - Ponte di Pali - classe I11.

In alto da sx: Waller Callegan, Ruggero Perram, Diggo Panizza. vano Longhi, Remo Mosconi, Gine Gabril-
li, Domenico Gabeielli, Bortolo Mariowi, Tulliv Benolim. Fila in mezzo: Lino Mosconi, Marcello Pezzani, Bor-
lohy Pelpero, Tarcisto Marioni, Guido Delpero, Emilio Daldoss. In basso: Mario Callegan, Renato |lepetris,
Maure Delpere, Roberlo Panizza, Artigo Deperris, Luig Delpero. Luciano Daldoss,

Momenti
indimenticabili ... ’

Riterno dalla Scuols malerna
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Festa della neve
per le classi 1966/67

1918 ('lerzolas)

Famiglia Delpero

profughi a Terzolas.

Wavia Zanoni in Delpero (Méca) con i figli
Al Maria, Catoring ¢ Luigi




Tra fantasia e realta

Vermiglio, 25 agosto 1915

Ai venticinque
del bel agosto

ur voee si sente wdire

che fatta Vermiglio doveva purtive
quad dura prova fie Vermiglio

la voce funebre delfa sentenza
traegedio orribile defla partenza
armal tttt dobbiamo provar.

Piangono le madr

strillano i fipli,

Jerrti sespirt 8 udivan

sorte e T vecchi pure angosciali
vent burcollando al lore destin,

Da agni casa parte wn morthondo
e da guell'altra un misero storpio.
E la sui carri della croce rossa
tdtf waili gli han caricari.

! maritiondi e i poveri vecehi
l'ultimo addio danno al paese,

la morte sussurra che gia gli atlende
i terra strama, terra Viennese.

Comscynat du: Mansuero Delpore

Lna volta ¢’era 'inverno

i case belle Uinverno ne ha milioni,
lee festa dei pupazzoni.

La neve per giocare e slittare,

le palle da tirare.

H suo manto bianehino,
ta slitta col bambino,
Fiocea dietro fioceo,

un bimbo un po’ seiocece.

i freddo nelle mani;

gli omini con gli stivall,

I giochi dei bambini

e i loro minuscoli guantini.

Cstwliang aldgss
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